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Revista Musical Catalana i 
• 

Butlletí de l'ORFEÓ CATALÀ 

aoflDpa josopa a g n a làoco i OQOoa oa iaoopa t a wéüEtoxaxA 

Parlaments pronunciats en la festa de la visita 
de VOrfeó Mossèn Cinto a I ' O r f e ó C a t a l A 

IONORABLES scnj'ors president i demés individus de la Junta 
directiva; eminent mestre Lluís Millet; distingits professors que 
tan sàbiament secundeu l'obra del mestre; nins i nines, belles 
damisel·les, joves i homes de I'ORFEÓ CATALÀ que amb la cons
tància del vostre estudi haveu arribat a assolir el més preeminent 
lloc que assolir puguin Ics entitats chorals: Salut!... 

La mes modesta dc les agrupacions que al cant dediquen cl 
seu esforç ve a vosaltres a gaudir per uns moments dc la vostra grata companyonia. 

Un manament espontani, sortit dc lo més pregon de la nostra ànima, ens ha guiat 
a vosaltres per a retre-us tribut d'admiració. 

Així com el sacerdot als inicis de la seva carrera constantment sent que l'atrau cl 
desig d'anar a Roma a postrar-se als peus del Pare Sant i rebre d'ell la santa inspiració 
que l'emmeni cap els camins de la virtut í de la perfecció; així com el peregrí camina 
adelcrat pel desert cercant l'oasis on reposar el seu fatic i recobrar noves forces per a 
poder arribar a la fita dels seus desitjós; així venim nosaltres a reconfortar el nostre 
pobre esperit; a beure cn les fonts puríssimes on l'art hi té tan bella estada, a rebre del 
vostre mestre el guiatge del seu consell, que, sortit d'ell, tindrà per nosaltres la virtut d'em-
menar-nos pels camins propers als de la glòria artística. 
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L'Orfeó Mossèn Cinio ve aquí perquè entén que, després d'haver anat al Montserrat 
a beneir als peus de la Verge Santa la nostra Senyera, gloriosa pel sol fet d'haver tingut 
l'alta honor d'haver sigut apadrinada por l'eminent mestre Millet; després d'haver anat 
a retre homenatge davant la tomba del cantaire insigne de la Pàtria, cl gloriós Mossèn 
Cinto, no hi ha per nosaltres altre Hoc més preeminent que vostra casa, no hi ha per nos
altres res més que ens atragui que la wstra grata companyonia. 

Mestre Millet: aquells nins i nines que, divuit anys enrera, vingueren per primera ve
gada en la nit de la Pasqua de Resurrecció a íer-vos ofrena dc les seves tendres cantades 
de caramellaires en el casal tan modest on hostatjàveu cl vostre ORFEÓ cn la plaça de 
Sant Just, i als qui paternalment acaronàreu, són esdevingut avui els carreus damunt 
dels quals anem a aixecar l'edifici do la nostra institució cantaire. 

Un deixeble benamat vostre, un jove mirall dc modèstia. En Joan Tomàs, és l'arqui
tecte qui té dc bastir el nostre casal; és el pa t ró que té dc guiar a bon port la nostra febla 
nau; mes ell és jove, i si no pot comptar amb l'ajuda vostra, si no pot comptar amb la 
paternitat del vostre consell, nosaltres dubtem bon xic d'arribar a l'assoliment dels nostres 
desitjós. 

Venim avui plens d'emoció a saludar-vos amb unes cantades que si no assoleixen 
la perfecció, que això per endavant ja ho sabom, cn canvi tenen la virtut de l'espiritualitat 
que ens guia. No venim a lluir facultats que no posseïm; venim a fer-vos una visita de 
germanor ben amorosa, i entre germans poc escauria el voler tenir pretensions de cap 
mena. 

Som un estol de devots do la música, som un aplec do germans que a olla volem dedicar 
les hores vagatives que el treball ens deixa lliures, i per damunt do totes les sentimentalitats 
de l'art som catalans en la més pura acepció do la paraula, som dels que treballem por la 
consecució de la total lliberació de Catalunya, la única Pàtria nostra. 

I ara, senyors, deixeu que acabi remerciant-vos l'immerescut honor que ens haveu 
fet de rebre'ns tan galantment en vostre magestuós PALAU i que aprofiti aquest bell 
moment per a convidar-vos, per un dia no gaire llunyà, en què les institucions Mossèn 
Cinto vestiran ses millors gales per a rebre cn cl sou modest casal, que estem acabant 
d'aixecar, a la més alta, la més benemèrita i la més gloriosa de los institucions catalanes, 
1" ORFEÓ CATALÀ. 

JOAN BARTRÈS, 
President de l'Or/tó Mossèn Cinto. 

» 
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Estimats cantaires que porten el nom del gran poeta que cantà la fe i la Pàtria amb 
la frescor i la puresa de la nostra llengua verge, dels nostres camps i muntanyes, d'aquell 
poeta que emblanquí la parla nostra amb la neu de l'altíssim Canigó i l'enllumenà amb 
el sol de nostres platjes serenes, i l'enfortí amb l'accent do la nostra raça pirenenca: Ben
vinguts siau en aquest casal de la melodia catalana, en aquest hostatge que <5s casal de 
tots els orfeons de Catalunya, de tota l'aucellada cantaire de la nostra terra; aquesta 
rasa que bons patricis ajudaren a bastir per a niu de 1'ORFEÓ CATALÀ; aquesta casa que 
Deu ha beneït perquè el cant que hi havem portat és cant de llibertat i de bonesa, és 
també casa de totes les colles que tot cantant tenen per ensenya les quatre barres gene
roses i la idealitat de la fe i de l'amor. Mes vosaltres encara hi teniu més dret que els altres 
a aixoplugar-vos en aquest casal, perquè no solament els vostres cants són ressò dels nos
tres, no solament sentiu ço que nosaltres sentim i el mateix dalit us esperona, i la mateixa 
amor vivifica les vostres cantades, sinó que sou un plançó nascut a la mateixa soca del 
nostre arbre verdejant; el vostre cap de colla, qui us ensenya i porta enlaire vostres can-
l ules, és cantaire nostre des de petit; de noi formà part del nostre estol i pel seu esperit 
progressiu, pel seu anhel de perfecció, s'ha guanyat l'haver pujat a ésser company de 
mestratge dels homes als quals tenim encomanada la tasca artística de I'ORFEÓ CATALÀ. 

Ja ho veieu: el vostre mestre és també mestre aquí on ell començà a apendre, a conèixer 
i a estimar l'ànima de Catalunya, perquè enlloc com en les cançons d'un poble s'hi troba 
l'essència, l'esperit d'una raça. 

Vosaltres, al portar la vostra senyera en els cims del Montserrat per fer-la santa i , 
per tant, perquè fos vostra guia, força i llum dels cants vostres, volguéreu honorar-me 
fent-me padrí en aquell acte trascendent de vostra entitat; no havent tingut jo la sort 
d'ésser-hi personalment, el meu estimadíssim company En Joan Llongueras, un dels 
homes qui més fa avui per Catalunya; poeta, músic, educador, esperit fervent, flama 
encesa i generosa; aquest amic, us digué en nom meu el que jo mateix no us hauria sabut 
dir de tan bella manera. Vosaltres no hi perdéreu res; jo sí, que no vaig poder fruir d'aqueUs 
moments d'íntima alegria que dóna el pendre part en els actes nobilíssims de la vida. 
Mes vosaltres sou generosos i avui veniu aquí portant la Senyera, encesa encara de la 
benedicció, davant meu i de tot I'ORFEÓ CATALÀ, fent encara ofrena dels vostres cants 
tots flairosos d'aquella alegria santa. Déu us pagui, estimats cantaires, tanta bondat! 
Tot I'ORFEÓ CATALÀ n'està joiós de vostra visita i es sent corprès com si de cop la seva 
fillada hagués cobrat forta creixença, com si l'amor hagués fruitat sobtadament en ple
nitud inesperada. 

Així, tot sou uns, cantors de l'Orfeó Mossèn Cinto, cantors de I'ORFEÓ CATALÀ; tots 
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sou fills del mateix sant amor i de la mateixa noble taleia. Oh, quina alegria donen al 
cor al vcure-us aquí aplegats amb un mateix sentiment a l 'ànima, agermanats pel cant» 
però pel cant viu de tota vivor, cant d'amor, cant dc fe, cant de Pàtria! Quan la ciutat 
està desolada pels crims d'infern que l'entenebreixen, quan l'odi renega pels nostres 
carrers; quan la disbauxa del joc s'encaua en palaus daurats i en cavernes del vici; quan 
la dansa xorca i bruta i el cuplet imbècil i el cine bestial empesten la noble ciutat dels 
comtes reis de Catalunya i Aragó, quan tot baixa de nivell perdent-se l'esma de tota 
acció verament espiritual; vosaltres encara sou homes, encara sou catalans i guardeu 
encesa en vostres boques, amb el cant, la flama purificadora de tanta brutícia i malvestat. 
Vosaltres, agermanats aquí, en aquesta casa consagrada a Catalunya, representeu tota 
la Germanor dels orfeons de la nostra terra, representeu l'esperit vivificant de la nostra 
raça; sou la llum cn mig de tanta foscor; sou cl raig de sol entre l'espessa nuvolada; sou 
dc Déu, sou veritat, sou vera vida; sou vera alegria; sou consol i la vera força que farà 
d'alçaprem per al definitiu resorgiment de la Catalunya gran i noble, forta i mestressa 
de son viure. 

Alegrem-nos, germans, que Déu, al fer-nos la gràcia del cant, ens ha ungit amb joia 
de bellesa, per ésser guardadors del foc sagrat de l'esperit de Catalunya. Sigueu cons
tants i no dcfalüu, que estem en temps de guerra; tot va contra nosaltres; l'enemic ens 
volta visible i invisible; està en l'ambient, en l'aire que respirem. No us n'adonareu i 
sobtadament sentireu lassitud en vostres cants, perdreu l'esma d'anar a assatjar; la sen
sualitat i l'egoisme calladament voldran paralitzar el vostre dalit per l'ideal; oh, amics! 
feu un esforç allavores; l'enemic ja us té, ja us venç; comenceu a no ésser homes, a ajupir-
vos a la bèstia; no us doneu. Feu un esforç allavors per a complir mes que mai amb vostres 
deures de cantors de la Pàtria. Coneixereu el grau de dignitat d'homes que teniu, pel amor 
i compliment que guardeu envers la vostra entitat preuada. 

Som exèrcit espiritual de la terra nostra estimada. Qui tingui bon tremp d'esperit, 
que vingui a nosaltres; qui sigui covard d'ànima, que s'allunyi, que nosa ens faria. Som 
els guardadors fidels dc l'esperit de Catalunya. 

LLUÍS MILLET. 
Barcelona, diada de la Mare de Déu del Carme de 1921. 
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Festa de la Música Catalana 
Concurs IX.è • Any 1921 

C A R T E L L 
I . Premi de 500 pessetes, que s'adjudicarà a la millor i més important composició 

per a chor mixte. Lletra a lliure elecció. 

I I . Premi de 250 pessetes, que s'adjudicarà a la millor composició per a chor a 
veus d'home inspirada en lletra d'esperit catalanesc (costums populars, cants 
patriòtics o qualsevol assumpte que tingui agror de la terra). 

I I I . Premi de aoo pessetes, ofert per l'Excm. Sr. Bisbe de Barcelona, Dr. Ramon 
Guillamet, al millor recull compost almenys de sis motets sobre text llatí al 
Santíssim, a dues veus de noi amb acompanyament d'orgue o harmònium, 
de fàcil execució. L i tessitura no deu traspassar els límits usuals de les veus 
d'infants (soprans i contralts), no gaire extenses en general. 

I V . Premi de 1,000 pessetes, ofert per l'Excm. Sr. N'Eusebi Bertrand i Serra, 
president de l'Orquestra Simfònica de Barcelona, a la millor obra per a gran 
orquestra (simfonia, suite o poema simfònic basat en una llegenda catalana). 
Cada partitura deurà anar acompanyada d'una reducció, enc que sigui abo-
cetada, per a piano. 

L'obra premiada serà executada per l'Orquestra Simfònica de Barcelona 
en els seus concerts, corrent a càrrec de l'autor les despeses dc còpia del ma
terial i quedant aquest i la partitura de propietat de l'esmentada Orquestra 
Simfònica. 

y . Premi de 500 pessetes, instituït a la memòria de Na Maria M. Mata de Ber
trand (a. c. s.), que s'adjudicarà a la composició per a piano sol, en estil de 
Balada, que millor tradueixi el sentiment de l'elegia Lucie, d'Alfred de Musset. 

Els compositors que no coneguin la poesia de Musset poden sol·licitar-ne 
un exemplar a la consergeria de 1'ORFEÓ CATALÀ. 

V I . Premi de 3,000 pessetes, ofert pel Reial Círcol Atiisíic dc Barcelona, a la millor 
obra per a instrument solista amb acompanyament d'orquestra (Concert, 
Fantasia 0 Variacions simfòniques) de caràcter catalanesc. A les partitures 
deurà adjuntar-s'hi una reducció per a piano de l'acompanyament orquestral. 

V I I . Premi de 500 pessetes, ofert per V Associació de la Salutació Sabatina de Nostra 
Senyora de la Mercè, a les dues millors Salve Regina per a chor a tres veus 
mixtes (nois, tenors i baixos) amb acompanyament d'orgue. La veu de nois 
no deu elevar-se més del mi del quart espai, i deu ser tractada per a cantar-la 
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soprans i contralts barrejats; els compositors poden permetre's algun curt 
divisi en aquesta veu, si ho creuen convenient. En igualtat de circumstàncies 
seran preferides les composicions dc mes fàcil execució. En cas que cada una 
de les obres premiades siguin d'autor diferent, es partirà el premi. 

V I I I . Premi de 2,000 pessetes, ofert per la Banda Municipal de Barcelona, a la millor 
i més important Suile en tres 0 quatre parts, per a gran banda, descrivint la 
«Festa de Santa Cristina de Lloret». Els compositors podran utilitzar els temes 
característics d'aquesta festa tradicional. 

En cas de no concedir-se aquest premi, son import s'acumularà al que serà 
ofert per a la X.a FESTA DE LA MÚSICA CATALANA. 

I X . Premi de 1,000 pessetes, ofert per la Banda Municipal dc Barcelona, a la millor 
col·lecció de Marxes catalanes (tres com a mínim) basades cn temes populars 
catalans. 

Si, a criteri del Jurat, cap col·lecció fos mereixedora del premi, podrà 
aquell seleccionar entre les marxes de major valor i caràcter d'entre diverses 
col·leccions i distribuir el premi per parts iguals. 

Els compositors que optin a aquest premi i a l'anterior deuran presentar 
les partitures en la mateixa disposició establerta en el model que els serà 
facilitat per la consergeria de I'ORFEÓ CATALÀ, devent anar acompanyades 
d'una reducció per a piano. 

Les partitures premiades restaran dc propietat de la Banda Municipal de 
Barcelona, que n'extreurà els materials per al seu ús i podrà executar-Ies sem
pre que la Direcció de la mateixa ho tingui per convenient, reservant-se'n 
l'exclusivitat per dos anys. Transcorreguts aquests, els autors podran publicar
ies, fent constar, en lloc ben visible de la partitura, la condició de: «Premi 
de la Banda Municipal de Barcelona a la IX.» FESTA DE LA MÚSICA CATALANA». 

X . Premi de 900 pessetes, ofert per uns aimadors de les danses de nostra terra, 
al millor recull de glosses per a piano, pròpies per a ésser dansades, de cada 
una dc les danses catalanes següents: E l Rossinyol (ball pla), Espunyolet i 
Galop de cortesia. 

La finalitat d'aquest premi és la formació d'un repertori de nostres danses 
que, basant-se sobre els temes propis de les mateixes, els hi dongui varietat 
i interès musical, lliurant-les dc la monotonia que engendra l'excessiva repetició 
d'un sol període musical, generalment curt. 

Els compositors han de tenir molt en compte, en glossar els temes de Ics 
danses senyalades, que la composició ha d'adaptar-sc rigorosament a l'extensió 
de la coreografia (amb un període d'entrada i un de sortida dels dansaires 
quan convingui), marcant quan sigui necessari la distinció de les diverses 
figures que l'esmentada coreografia comporta, seguint-ne el caràcter i sub-



BUTLLETÍ DE L'ORFEÓ CATALÀ 157 

iatllant-ne l'expressió. Poden permetre's els compositors, si s'escau bé, la re
petició de períodes de regu'ar extensió. 

Com sigui que totes aquestes condicions requereixen un coneixement exacte 
de cada dansa, poden els compositors que no'l tinguin endreçar-se a En Joan 
Rigall, director de l'Esbart Folk-lore de Catalunya, el qual els donarà totes les 
explicacions que desitgin i farà dansar davant dels qui ho sol·licitin les danses 
que's treuen a concurs per YEsbart de la seva direcció. Els dies senyalats per 
a aquest objecte són el dimecres de cada setmana (excepte els festius) de 
10 a 12 de la nit en el local de l'Ateneu Autonomista del districte sisè (Plaça 
dels Àngels, n.° 2). 

En igualtat de circumstàncies seran preferides les glosses de més fàcil 
execució, entenent-se que aquesta no deu mai traspassar els límits d'una mit
jana dificultat, car el contrari seria perjudicial a la seva divulgació, que és 
el fi desitjat. 

En cas que cap dels reculls enviats sigui mereixedor de premi, podrà el 
Jurat deixar d'adjudicar-lo o repartir-lo per parts iguals entre danses de dife
rents reculls. 

Els temes de les danses seran facilitats a la consergeria de 1'ORFEÓ CATALÀ. 

X I . Premi de 1,000 pessetes, ofert per la Fundació Concepció Rabell i Cibils, 
Vda. Romaguera, que es dividirà en quatre fraccions de 250 pessetes cada 
una i s'adjudicaran als quatre millors reculls de tonades, amb els corresponents 
textos, de cançons populars catalanes inèdites o variants do ks ja conegudes. 

Si els reculls mereixedors de premi no arribessin a quatre, el Jurat podrà 
distribuir la suma sobrant entre els reculls que segueixin en mèrit en la pro
porció adequada. 

X I I . Premi de 100 pessetes en obres de literatura catalana, ofert per la Lliga 
Regionalista de Barcelona, a la millor col·lecció de melodies originals per a cant 
i piano. 

X I I I . Premi de 250 pessetes, ofert per l 'Associació de Música «da Camera», a la millor 
suite per a piano, violí i violoncel; es preferirà, en igualtat de bellesa i mèrit, 
aquella que dugui una empremta de catalanitat. 

XIV. Premi de aoo pessetes, ofert per l'Associació d'Amics de la Música, a la millor 
composició per a quartet d'instruments d'arc. La composició premiada serà 
executada en l'acte de celebració de la present FESTA DE LA MÚSICA pel 
Qmrtet Renaixement, qui galantment s'ha ofert a fer-ho. 

XV. Premi de 500 pessetes, ofert per I'ORFEÓ CATALÀ, a les quatre cançons populars 
catalanes més ben harmonitzades per a chor mixte. En cas que cada una de 
dites cançons sigui d'autor diferent, es partirà el premi per parts iguals. 
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Les composicions que optin als temes I , I I i XV han d'ésser precisament a veus 
soles. Els reculls dc cançons populars optant al tema X I tampoc han de portar acom
panyament de cap mena, si no és el d'algun instrument popular amb què la cançó acostumi 
executar-se. La lletra de les composicions haurà d'ésser catalana, i , en igualtat de mèrit 
musical, es preferiran aquelles la lletra de les quals sigui millor. 

Essent aquesta la FESTA DE LA MÚSICA CATALANA, s'entén, naturalment, que sols 
poden enviar-hi composicions els autors fills de terres de llengua catalana (Catalunya, 
Balears, València, Rosselló, etc). D'aquí deu deduir-se també que l'element popular a 
que s'al·ludeix repetidament cn el present cartell no ha d'ésser exclusivament de Cata-
lunya, sinó que hi cap el de totes les encontrades de llengua catalana. 

Les composicions no hauran d'ésser escrites de mà dels mateixos autors, sinó de co
pista, procurant en elles la major claretat. 

Les composicions, que hauran d'ésser rigorosament inèdites, s'enviaran a I'ORFEÓ 
CATALÀ (carrer Alt de Sant Pere, 13) a nom de Francesc Pujol, i cada una d'elles portarà 
un lema. 

TERME D'ADMISSIÓ: F ina per tot el dia 30 de novembre de 1921. 
Per a conèixer els autors premiats quan es publiqui el veredicte del Jurat, aquest 

demanarà l'enviu d'uns quants compassos de la composició premiada, acompanyats del 
nom i residència del guanyador del premi. 

Les obres no premiades es retornaran a llurs autors durant els tres mesos següents 
a la celebració de la FESTA DE LA MÚSICA CATALANA, mitjançant la presentació del lema 
i els sis primers compassos. Les que no es retirin durant dit terme, I'ORFEÓ es desentén 
del compromís do guardar-les. 

La celebració de la FESTA DE LA MÚSICA CATALANA s'anunciarà oportunament. En 
dita festa es proclamaran els noms dels autors premiats, s'entregaran els premis, i I'OR
FEÓ CATALÀ executarà almenys les composicions que hauran obtingut el primer i el segon 
premi, sempre que les circumstàncies dc temps ho permetin. 

L'autor que resulti guanyador del premi al tema I haurà d'elegir Reina de la Festa, 
la qual des de son sitial d'honor farà entrega dels premis restants als respectius gua
nyadors. 

Cas de que el premi al primer tema no resulti adjudicat, elegirà Reina l'autor que 
obtingui el premi immediat que s'adjudiqui. 

L'ORFEÓ CATALÀ tindrà dret d'executar, sempre que vulgui, les composicions pre
miades. 

El Jurat serà compost dels mestres següents: KÜRT SCHINDLER, VICENTS M.» DE 
GIBERT, JOAN B. LAMBERT, LLUÍS MILLET i FRANCESC PUJOL. 

Barcelona, juliol del 1921. 
JOAQUIM CABOT, President de I'ORFEÓ CATALÀ. — PASQUAL BOADA, Secretari de 

I'ORFEÓ CATALÀ. 
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Germanor dels Orfeons de Catalunya 
El Consell Permanent d'aquesta «GERMANOR» ha enviat a tots els Orfeons de Cata

lunya la següent comunicació: 

La M A N C O M U N I T A T D E C A T A L U N Y A , amb el fi de cooperar a la gran 
obra cultural i artística que realitzen els orfeons de nostra terra i per tal de contribuir 
a l'cnnobliment i dignificació de les festes populars, que un tan alt relleu i forta 
significació cultural i patriòtica prenen en la celebració dels nomenats «APLECS 
COMARCALS D ' O R F E O N S » , ha tingut a bé concedir una subvenció a la nostra 
GERMANOR, per a que aquesta pugui continuar fomentant aquests aplecs i impulsant, 
sia com sia, aquest bell renaixement del nostre art choral. 

El Consell Permanent de la «GERMANOR DELS ORFEONS DE CATALUNYA», que 
té com una especial missió vetllar per a la celebració dels esmentats aplecs Comarcals, 
creient interpretar fidelment els desitjós de la Mancomunitat de Catalunya, acorda 
obrir un «Concurs» per adjudicar la quantitat de 3,000 pessetes a l'agrupament 
d'Orfeons d'una de les comarques de nostra terra que organitzi el més important 
«Aplec» en una diada senyalada, realitzant així un molt bell i molt exemplar acte de 
cultura artística que serveixi d'impuls al desenrotllament ascendent dels nostres chors 
mixtes populars i sia a l'ensems una nova senjal poderosa de la nostra coincidència 
d'ideals i una ferma i palesa demostració de com és forta i és viva la nostra benaurada 
germanor. 

En conseqüència aquest Consell Permanent fa una crida a tots els Orfeons que 
integren la «GERMANOR DELS ORFEONS DE CATALUNYA» per a que, fent honor al 
apoiament que'ns atorga la Mancomunitat, procurin, amb el més fervorós entusiasme, 
secundar aquesta iniciativa i fer els possibles per a organitzar un aplec, juntament 
amb els seus Orfeons germans de la comarca a que pertanyen. 

El Concurs obert serà regit per les següents 

B A S E S 
1. ' A l'Aplec hi han de concórrer, imprescindiblement. Orfeons de diverses pobla

cions d'una mateixa comarca. 
2. ' Com és natural, l'Aplec haurà de celebrar-se en dia de festa, i els actes més 

indispensables que caldrà realitzar en ell, seran: 
A l mati: Cantar algunes composicions, tots els Orfeons reunits, en la plaça pública 

que es determini i que pot ser, amb preferència si és prou gran, la plaça de la Casa 
Consistorial. 
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A la tarda: Un concert popular en un teatre o lloc tancat, en el qual cadascun 
dels Orfeons assistents a l'Aplec haurà de cantar algunes obres del seu repertori i , 
tots junts, després, per acabar, les composicions que bonament puguin. La recaudació 
que s'obtingui amb aquest concert s'aplicarà íntegra a satisfer les despeses de l'Aplec. 
Demés d'aquests actes podran celebrar-se tots aquells que els organitzadors de l'Aplec 
creguin convenients, prèvia aprovació del Consell Permanent de la «GERMANOR DELS 
ORFEONS DE CATALUNYAD. 

3. » Per al millor èxit i bona administració de l'Aplec, l'entitat que en prengui 
la iniciativa constituirà una Comissió de la que en formin part un representant de 
cadascun dels Orfeons concurrents a l'Aplec i totes aquelles personalitats que 
pels seus mèrits, representació o per l'ajud material que vulguin aportar-hi, en sien 
considerades mereixedores. Aquesta Comissió estudiarà i determinarà, amb tota 
equitat, les càrregues a soportar per cadascuna de les entitats concurrents a l'Aplec 
si les despeses que pel mateix s'ocasionin no fossin cobertes a bastament per la 
quantitat que es determina en el present Concurs, per la recaudació del concert, per 
les subvencions que es gestionin i s'obtinguin i per l'auxili individual que els mateixos 
orfeonistes de cada entitat puguin aportar-hi. Si com a resultat de la liquidació 
d'ingressos i despeses de l'Aplec hi hagués quantitat sobrant, el Consell Permanent 
d'acord amb les entitats concorrents, determinarà quin destí deurà donar-s'hi. 

4. ' En inscriure's al present Concurs, és necessari determinar ben concretament, 
data, localitat i lloc on l'Aplec s'haurà de celebrar; Orfeons que hi pendrien part; nombre 
de cantaires quc'ls composen amb especificació per seccions (nois, dones, homes); obres 
que cantarien conjuntament els Orfeons i , a ésser possible, obres que cantaria per separat 
cadascun d'ells. 

S.1 L'Aplec deurà celebrar-se en una data compresa dintre els mesos d'abril-maig 
de l'any vinent 1922. 

e.1 La inscripció al present Concurs caldrà fer-la a nom de l'entitat 0 entitats que 
portin la iniciativa de l'Aplec i s 'haurà de endreçar, per escrit, a nom del Sr. President 
del Consell Permanent de la «GERMANOR DELS ORFEONS DE CATALUNYA», a 
l'ORFEÓ CATALÀ, Alt de Sant Pere, 13, Barcelona, fins per tot el dia 31 d'octubre vinent. 

Per a l'adjudicació de la quantitat objecte del present Concurs, es tindrà en compte, 
principalment, el nombre i l'antiguitat de les entitats concorrents a l'Aplec, el nombre 
de cantaires que les integren i les garanties d'èxit, oportunitat i bona organització que 
es puguin oferir. 

Barcelona 31 de juliol de 1921. 
Pel Consell Permanent de la «GEHMANOR DELS ORFEONS DE CATALUNYA»: LLLÍS 

MI LI. ET. President. — JOAN LLONGUERAS, Secretari. 
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Certamen Literari-Artístic d'Olot 
Any XXXII 

C A R T E L L D E L III C E R T A M E N MUSICAL 

I . PREMI DE L'EXCM. AJUNTAMENT: IOO pessetes a la millor biografia del P. Antoni 
Soler (músic olotí del segle xvm). 

I I . PREMI DEL DIPUTAT PROVINCIAL D. JOAQUIM DE SOLÀ: 150 pessetes a la millor 
glossa d'una cançó popular per a chor a veus mixtes. 

I I I . PREMI DE D. FRANCESC FÀBREGAS: IOO pessetes a la col·lecció de dues o mes can
çons per a tenor inspirades sobre motius populars. 

IV. PREMI DEL DIPUTAT PROVINCIAL D. JOSEP If.* MASRAMON: IOO pessetes a la millor 
sardana per a cobla d'onze instruments. 

V. PREMI DE D. PERE SACREST: 100 pessetes a la millor composició per a corda (violí 
o cel·lo) i piano. 

V I . PREMI OFERT PER «UN GRUP D'AMICS DE LA MÚSICA»: 150 pessetes a una compo
sició per a piano sol en forma de suitc, tema amb variacions, novel·leta o 
balada. 

Les composicions deuran ésser inèdites i remeses al senyor secretari del jurat quali
ficador, D. Eduard Bassols (Sant Rafel, núm. 4), fins per tot cl dia 20 d'agost. Com a 
justificació, els autors premiats deuran presentar al secretari del jurat els quatre primers 
compassos de la composició premiada. 

De les composicions que optin al premi I I , serà preferida la que, cn igualitat de mèrit, 
presenti menys dificultats d'execució. 

La partitura que opti al premi I V deurà anar acompanyada d'una reducció per a 
piano. 

Les obres premiades quedaran a disposició del Jurat qualificador per espai d'un any. 
Si algun tema queda desert, o no es considerin prou dignes de premi els treballs que 

a ell optin, el jurat, després de consultar als of;rtors, queda autoritzat per adjudicar 
el seu import a l'obra que, a juí del mateix, ne sigui mereixedora. 

Es recomana l'assistència dels autors premiats a l'acte de distribució dels premis, 
que tindrà lloc un dels dies de les properes festes de la Mare de Deu de] Tura. 
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Formen cl jurat qualificador: 
D. JOAN LLONGUERAS, President. — D. JOAN SALVAT, Vicc-prcsidcnt. — D. FRE

DERIC LLIURAT i D. EDUARD TOLDRÀ, Vocals. — D. EDUARD BASSOLS, Secretari. 
Olot, juliol del 1921. 
La Comissió organitzadora: RAMON PÜJOLAR, President.—CANDI AGUSTÍ, Vice-

president. — JAUME TENAS, Tresorer. — LLUÍS PUJOLAR, Arxiver. — RAIMOND VAY-
REDA. Secretari. 
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Orfeó Català 
-

CONCERT EN OBSEQUI ALS SENYORS INSCRITS A LA V I I SETMANA MUNICIPAL 

Organitzat per l'Escola de Funcionaris d'Administració Local va celebrar-sc aquest con
cert en el PALAU DE LA MÚSICA CATALANA el dia 8 de juliol, regint-se pel següent programa: 

I . E l cant de la Senyera, Millet; E l rossinyol. Mas i Serracant; E n Pere Galleri, Pércz-Moya; 
Cançó de Nadal, Romeu; L a gala i el Belilre, Pujol; Cançó de bressol, fancho Marraco; E i pardal, 
Pérez Moya; L a Silela i L a filla del marxant, Cumellas Ribó; L a Mare de Déu, Nicolau. 

I I . Negra sombra, Montes; E l s remers del Volga, •*•; Kalinha, Schindler; L a mort de 
l'escolà, Nicolau; Les fulles seques i L a nostra verema. Morera. 

Totes les composicions foren aplaudides i celebrades per la justesa dc llur conjunt, puix, 
com sempre, s'esmeraren els nostres orfeonistes als quals la batuta del mestre Millet condueix 
infaliblement a la victòria. Els aplaudiments s'accentuaren en determinades obres, com L a 
gala i el Belitre, L a filla del marxant. Negra sombra i Les fulles seques, que van haver dc repetir-se. 

Un èxit ben significat alcançaren també les magnifiques produccions del mestre Nicolau, 
l'exquisida Kalinka i la novella composició del mestre Morera L a nostra verema; per tot lo qual 
sortí l'auditori molt satisfet del concert, que posà fi a les tasques realitzades per I'ORFEÓ du
rant el curs 1920-21. 

EXÀMENS DE F I DE CURS 

Sota la presidència del mestre En Lluís Millet i acompanyat pels mestres Pujol, Cornellà, 
Salvat i Tomàs, van efectuar-se el dia 20 de juliol els exàmens de fi de curs dels nois que as
sisteixen a les classes de solfeig i a la vegada formen part ja del conjunt vocal. 

Els exercicis realitzats de llegida a vista, teoria i dictat feren mereixedors als alumnes de 
les qualificacions següents: 
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Nolabilissim : Josep Ferrer i Josep Vinyals, de la secció segona; Antoni Ferrer i Josep Payés, 
dc la secció tercera; Ramon Verges, de la secció quarta, i Josep Ventura, de la secció cinquena. 

Notable: Antoni Marfil, Joan Sala i Manuel Iglesias, de la secció piimcra; Juli Sànchcz i 
Ramon Faycs, dc la secció segona; Sadurní Travessa i Josep Argelagués, de la secció tercera, 

i Francesc Pàmies, de la secció quarta. 
Bo: Josep Esquirol i Enric Ferrer, de la primera secció; Joan Morell i Genaro Sardà, de 

la segona; Emili Bou, de la tercera, i Pau Ribera i Joan Linares, de la quarta. 
Aprovat: Josep Bou, de la primera secció; Ramon Moya, de la segona, i Enric Mullor, de 

la tercera. 

VISITA DE L'ORFEÓ MOSSÈN CINTO 

Bella fou la festa intima i de germanor que es va celebrar en el PALAC DE LA MÚSICA CA
TALANA el dissabte, 16 de juliol, amb motiu de la visita del simpàtic Orfeó Mossèn Cinto, que 
dirigeix el jove mestre En Joan Tomàs. Aquest Orfeó dedicà una interessant audició a I'ORFEÓ 
CATALÀ, el qual, en justa correspondència, oferí a la jove entitat germana la interpretació 
dc les següents composicions: 

Els fadrins de Sant Boy, Pérez; La Sileta, Cumcllas Ribó; Kalinka, Schindlcr; Cançó del 
lladre, Sancho-Marraco; La nostra verema. Morera. 

Heus aquí cl programa interpretat per l'Orfeó Mossèn Cinto: 
Cant de la Senyera, Joan Tomàs; El pardal, Pérez; Sota de l'olm, Morera; La dama d'Aragó, 

Millet; L'iiereti Riera i La filla del matxant, Cumcllas Ribó; Què és aquest soroll? (popular ale
manya); Ermita blanca, Tomàs; Sardana de la Pàtria, Morera. 

Els dos Orfeons cantaren junts, demés. El caní de la Senyera, dc Millet, i Els Segadors. 
Ens cs agradós fer constar que l'Orfeó Mossèn Cinto és ja un ben notable agrupament choral. 

La fusió de les veus és remarcable i l'afinació ben justa. Cal que els simpàtics choristes no es 
cansin do treballar sota la direcció entesa del seu mestre, no dubtant de que així assoliran 
grans èxits. 

En començar la bella festa el senyor president de l'Orfeó Mossèn Cinto pronuncià un sentit 
parlament, que ens plau reproduir íntegrament en el present número de la REVISTA; així 
mateix reproduïm el parlament que el mestre Millet ofrenà als seus amics i germans d'art. 

No cal dir que tots, oradors i cantaires, foren aplaudidíssims. 
Durant la celebració d'aquesta festa feu sa aparició en la sala el bon amic de Catalunya 

i distingit mestre En Kurt Schindler, qui, tot just desembarcat d'arribada dc Gènova, no havia 
tingut paciència dc demorar sa visita als seus amics fins al dia següent. Sa presència augmentà 
'entusiasme d'uns i altres, essent tambà ovacionat després d'ésser cantada sa formosa Ka

linka. 
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BARCELONA 

Catalunya 

P A L A U D E L A MÚSICA C A T A L A N A ; INSTITUÍ CATALÀ DE RÍTMICA I PLÀSTICA. 
— La sessió de fi de curs, celebrada enguany cl 5 de juliol, fou dedicada a l'Excm. Ajuntament 
de la ciutat. A l'hora de començar, la sala del PALAU es trobava totalment ocupada, puix ja 
sabem quant s'interessava el nostre públic en aqueixa classe de manifestacions que amb un 
amor tan gran ve organitzant periòdicament el mestre Llongucras, director i fundador del 
referit Institut. 

Tota la primera part de la sessió tingué un caràcter exclusivament pedagògic. El mestre 
Llongucras, amb la seva paraula fàcil i persuasiva, desenrotllà cl següent tema: «La música 
i els infants. L'educació musical a l'escola». Els nostres llegidors trobaran en cl número prop-
vinent dc la REVISTA cl text íntegre de la conferència d'En Llongueras. Abstenim-nos, per 
tant, de tot elogi, fent constar, només, el bon efecte que produïren als auditors els exemples 
que realitzaren els deixebles de VInstüut en demostració de l'ensenyança rebuda per al des
enrotllament del sentit auditiu, del sentiment tonal i de l'instint rítmic. Alguns d'aqueixos 
exemples foren rebuts amb gran picament de mans, per l'originalitat que oferiren i la perfecció 
assolida. 

Després d'un breu descans, la sessió continuà, explicant el mestre Llongueras l'objecte 
de les seves composicions per a cantar-se a l'escola com esbarjo dels alumnes en els canvis de 
clasc. En primera audició es donaren; Cançó d'abtil. Cançó de Nadal, Sol solet i Escarbat bum-
bum, seguides de Ics cançons populars E l maridet i E l nas d'En Marti. La naturalitat i la gràcia 
amb què foren cantades i jugades aquestes boniques i alegroies tonades, meresqueren de l'au
ditori plenes alabances. Ultra els neus i nenes dels cursos normals de Vlnstitut, prengueren 
part en els conjunts d'aquesta part un nombre regular d'alumnes de les escoles Patronat Do
mènech, de Gràcia, que regeix el professor Sr. Martorell. 

Un èxit no menys franc aconseguiren les cançons originals dels mestres Jaqucs-Dalcrozc 
i Joan Llongueras, executades darrerament. Dues d'elles ho foren per primera vegada; E l vell 
rellotge, del mestre suís, i E l joc del rei i dels seus fills, del director de ï'Instiíul Català dc Rií-
mica i Plàstica. Ambdues composicions meresqueren els honors del «bis», i al final de la sessió 
el mestre Llongucras, rodejat dels seus deixebles, fou objecte d'una clamorosa ovació. Tot 
l'auditori sortí, doncs, bellament encisat d'aquest acte cultural ple de confortadores espe
rances. — S. 

B A N D A M U N I C I P A L . — Motivat per la clausura de la Setmana Municipal, el dissabte 
9 de juliol va donar al PALAO un brillantíssim concert la Banda Municipal, sota la direcció 
del mestre Lamote de Grignon. 
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Per primera vegada s'hi donaren en ell unes boniques Danses mallorquines del malaguanyat 
compositor Antoni Noguera, transcrites per a banda pel referit mestre Lamote. Agradà extra
ordinàriament la Dansa de Saní Joan, que va haver de repetir-se i es distingeix també pel seu 
sabor i la seva inspiració delicada la dansa tercera, titolada Dansa trista. 

El conjunt de la banda, d'una sonoritat pastosa que no arriba mai a ofendre els oïts, des 
de que s'utiUtza el nou instrumental, brillà d'una manera particular en l'execució de la S»w»-
fonia patètica de Tschaikowsky i també en la Rapsòdia espanyola d'Albéniz, després de la 
qual va dedicar-se als professors una ovació ben merescuda. Però, d'un mèrit més positiu 
la composició esmentada de Noguera, així com la prou coneguda obertura d'£/s mestres can
taires de Wagner, amb la qual terminà la sessió, el talent dels instrumentistes i el gust artístic 
del director pogueren allí manifestar-se plenament. 

RUBÍ 

En el Teatre Domènech va celebrar-se el mes passat un concert molt notable, en el qual, 
ultra la cooperació de VOrjeó de Rubi, dirigit pel mestre Manuel Borgunó, hi jugà la part més 
important del programa l'excel·lent cantatriu, que resideix a la dita vila. Na Mercè Plantada. 

L'interès que despertava el concert va portar a Rubí un contingent de públic molt selecte, 
arribat de la ciutat comtal, i encara que alguns incidents estranys a l'organització artística 
estigueren a punt de comprometre l'èxit del concert, aquest va anar descapdellant-se a plena 
satisfacció de l'auditori, que no es cansava d'aplaudir la bona tasca dels artistes i molt espe
cialment de la sopran Sra. Plantada, la qual amb cl seu art encisador, de gran força sugges
tiva, mantingué l'expectació constant de la sala, havent de repetir bon nombre de lieder i 
d'afegir-no alguns més fora de programa. Va cantar-nc prop d'una trentena, els autors dels 
quals (forans, a la primera part, i de la terra, a la segona) eren: Bach, Mozart, Schubert, Schu-
mann, C. Franck, Wolf, Grieg, Brahms, Debussy, Strauss, Hahn, Alió, Millet, Morera, Pujol, 
Buxó, Nogués, Borgunó, Fàbregas i Lamote. 

El mestre Borguftó, demés d'acompanyar al piano d'una manera ben acurada les peces 
de cant, va dirigir l'Orfeú amb una autoritat, un impuls i una força expressiva, que fan molt 
elogiosa la seva tasca cultíssima al front d'aquella entitat choral, que, pel que avui ja val i 
pot avançar encara amb l'estudi, no dubtem pendrà una alta significació dintre l'estol es
plendorós d'orfeons de Catalunya. — S. 

VICH 

El conegut professor barceloní N'Ezequiel Martín, que sovint ha estat aplaudit als centres 
culturals de-nostra terra, ha visitat darrerament la ciutat vigatana, on hi ha deixat un bon 
record amb motiu de les tres conferèncic-s-recitals que donà al Temple Romà, l'organització 
de les quals es deu al Centre Excursionista. 
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Tingueren per tema dites conferències, amb il·lustracions al piano pel mateix professor 
Sr. Martin, l'estudi de la música clàssica, romàntica i moderna, amb un complement dedicat 
a la música nostrada. 

El conferenciant dedicà bells paràgrafs als autors mts significats de les referides escoles, 
executant al piano mantes obres dels mestres al·ludits que foren, si no recordem malament, 
Haendcl, Mozart, Clementi, Beethoven, Schubcrt. Weber, Mcndelssohn, Schumann, Chopin, 
(una part completa fou reservada al dissortat músic polonès), Tschaikowsky, Giieg, Bouigault-
Decoudray, Dobussy, Kullak, Brahms i Liszt. 

No fou menys important la paït consagrada als músics catalans, agradant força les com
posicions diverses que interpretà En Martin dels enyorats mestres Alió, Vidiella, Noguera, 
Arnau i Marti Cristià. 

En la realització d'aqueú: interessant curset el Sr. Martin ha estat molt festejat pel dis
tingit i nombrós concurs que l'escoltà amb delectança plena. 

La manca d'espai no ens permet allargar aquesta nota, però recomanem al llegidor els 
articles molts assenyats que va dedicar a Ics referides conferències En R. Vilar, en les planes 
de la Gazela de Vich. — C. 
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Bibliografia 
ARTHUR POUGIX: Giuseppina Grassini. 1773-1850.—Librairie Fischbacher. Paris. 

Es aquest un llibre d'unes vuitanta pàgines que es llegeix amb el major interès, puix amb 
la relació de la vida de la Grassini, famosa cantatriu italiana, s'hi barregen una porció de fets 
històrics de l'època de Napolcó, relacionats amb la vida musical d'aquells temps, molt curioses 
per cert. Si bé la figura gegantina de Beethoven va engrandir la importància dels mateixes 
anys, la influència en la cort del primer Imperi francès era exercida solament per l'òpera ita
liana, els autors i cantants de qual escola semblen escer els únics que satisfeien les aficiens 
del gran heroi, l'emperador Napoleó. 

Una il·lustració profusa augmenta l'interès del llibre d'En Pougin, l inagotable musicòleg 
francès, sempre a la recerca de nous documents que, en els més variats aspectes, enriqueixen 
la història de la música. — S. 

E. MORERA: Col·lecció d or. Petites sardanes per a infants. — Ibèria Musical. Barcelona. 

Molt hem d'agrair al Mtre. Morera la composició d'aquestes obres senzilles per a piano, 
de les quals en gaudia ja la nostra mainada un primer recull, on tan belles inspiracions s'hi 
apleguen, dintre una forma adequada a la intel·ligència i facultats llurs. 
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La nova Col·lecció d'or comprèn cinc sardanes, totes elles aixerides i ritmades que s'han 
de fer prompte populars. Les mans petites dels infants les dominaran sense esforç, i gaudiran 
els mateixos de llur catalanitat, despertant el seu patriotisme i educant el seu gust que no 
s'inclinarà més vers l'estil foraster que privava fins fa poc. 

L'exemple del mestre Morera ha d'ésser imitat pels demés compositors de la terra, no so
lament en ei repertori fàcil de piano, en el qual també el mestre Llongueras s'hi ha distingit, 
sinó en el de més lluïment i trascendència, que ajudaria a crear una escola pianística del tot 
catalana. 

Tomant al recull de sardanes que motiva aquestes ratlles, direm lo molt que ens plauen, 
dintre llur forma més apropiada a l'instrument les que duen per títol: E l Barcoc, L a Pruna 
i L a Maduixa, la gràcia de les quals s'endú tot seguit la preferència del deixeble. — S. 

JOAN THOMAS: Càntics de Maig. 

Heus aquí una nova col·lecció de càntics marians, sobre lletra de Mn. Verdaguer, l'autor 
dels quals s'ens revela un músic expert i de gust distingit, faltat solament d'un xic de perso
nalitat. 

A voltes una major naturalitat escauria potser millor a la tonada o al seu acompanyament 
per a guanyar-se més prompte la voluntat del poble, que aima sempre la senzillesa; mes asse
nyalem-ne la correcció i la fina espiritualitat d'elles que en fan ja un elogi prou complet. 

Per l'espontaneïtat de llur melodia agraciada sobressurten del recull les cançons Maria 
al Cel guia, L a Verge a ses filles i Oració. — S. 

Antiche Cantate Spirituali a cura di Francesco Vatielli. — Marcello Capra, Torino. 

Aquesta valuosa sèrie de cantates espirituals, transcrites d'antics manuscrits i publicades 
ara per primera vegada, són les següents: 

CLAUDIO MONTEVERDI: O quam pulchra es. 
FRANCESCO CAVALLI: Cantate Domino. 
LUIGI Rossi: O amantissime Jesu. 
DOMEN'ICE MAZZOCCHI: Dunque, ove tu, Signor. 
ANTONIO CIFRA: Or che morir ti miro. 
GIACOMO CARISSIMI: Pulchra et decora. 
Les cinc primeres són escrites a una veu amb acompanyament de cdmbal o d'orgue; l'úl

tima és a soli i chor a tres veus amb acompanyament. 
Heus aquí un florilegi de música ben representativa d'una època en la qual la polifonia 

anava perdent els seus drets i la monodia s'anava ensenyorint de l'església després de sa triom
fant aparició al teatre. Art eminentment expressiu el d'aquells mestres italians del seicento, 
però d'una expressió humana, apassionada. Així, quan Monteverdi vol traduir els deliquis 
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d'nn cor ferit d'amor diví, hom no li troba en el recitat melòdic cap diferència especifica que 
privi de posar-lo en boca d'una Ariana abandonada o d'un Oríeu lamentant la pèrdua de 
l'esposa. Però, diguem tot seguit que cl seu accent, ensems que passional cs nobilíssim, com 
són noblement expressius els demés autors compresos en la sèrie. 

La cantata de Carissimi cs distingeix de les precedents per ésser d'un caràcter religiós 
molt més pur. La influència de la música monòdica simplifica evidentment la seva escriptura, 
però no l i infiltra subreptidament, com als altres, son sabor profà. Es d'una sobrietat gran
diosa. Escrita per a ésser cantada cn una professió religiosa, una veu sola sense cap acom
panyament llença tres vegades el crit amorós de l'Espòs místic, el qual és contestat tot seguit 
cada vegada pel chor. «Diria's — observa finament el transcriptor — un comentari musical 
d'aquell passatge dantesc del Purgatori en el qual és descrita l'arribada de Beatriu «dentro 
una nuvola de fiori», en mig de l'harmoniosa joia dels elets. La solemnial processó apocalíptica 
que acompanya al carro triomfal simbòlic s'atura davant del poeta, en l'expectació de l'ad
veniment de la dona transfigurada: 

Ed un di lor, quasi del cielo messo 
Vent Sponsa de Libano cantando 
gridò tre volte, e tutti gli altri appresso.» — A. 

I . Louis VUILLEMIN: Gabriel Fauré y su obra. — I I . GUSTAVO SAMAZEUILII: Pablo Duhas. — 
Traducción y notas por Eduardo L . Chavarri. — Unión Musical Espaàola, Barcelona. 

Aquests llibrets (de 54 i 30 pàgines, respectivament), curosament traduïts i oportunament 
anotats per nostre benvolgut amic i col·laborador, i amb el text acompanyat d'interessants 
il·lustracions, contribuiran a fer conèixer i estimar millor en terres de llengua castellana a dos 
dels mestres més representatius de l'art francès contemporani. 

I . En Vuillemin, animat per la bella confiança que la història temps a venir no rectificarà 
el seu judici sobre el mestre .que admira incondicionalment, després de traçar breument sa 
biografia, estudia amb la més gran complascència la seva producció, que, a son entendre, 
pot dividir-?e en quatre períodes o istils — la teoria, aplicada primerament a la músida beet-
hoveniana, sofreix aquí un desenrotllament inesperat! — La copiosa producció de Melodies 
de Fauré — En Vuillemin no vol que siguin anomenades lieder i dóna les raons de sa inno
vació — sembla perfectament divisible en quatre agrupacions que marquen un desenrotlla
ment progressiu del seu talent creador; podent incorpoiar-se a un o altre d'aquests grups les 
altres obres que ha anat escrivint en sa llarga carrera, coronades per son drama líric Penélope, 
que sembla a la vegada «resumir tota sa producció i prolongar-la.» 

Heus aqui un petit extracte del llibret, que sens dubte incitarà a llegir-lo íntegrament: 
Parla l'autor d'una de les sèries de melodies més exquisides d'En Fauré: i L a Bonne Chanson 
no devem declarar-la complicada pel fet de tenir una quantitat respectable de diesis i bemolls: 
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ço que importa ara únicament cs l'expressió musical; i jo no veig en veritat ics mís senzill 
i csponfcini que aquesta mateixa expressió. Es la de Vcrlainc mateix. Sembla la sorpresa d'un 
adolescent dominat per un conjunt dc sentiments nous per ell, dels quals al propi temps en 
reb joia. Ciida, s'exalta, va de l'un a l'altre, estén la mà com si volgués fixar un instant la 
multitud de revelacions insospitades que passen i reb !a impressió de l'una quan ja s'esforça 
dc perseguir una altra. Res més emocionant que aquesta força jovenívola, aquest ardiment 
dels primers anys, aquesta generosa malversació dc paraules, d'exclamacions, d'encantaments, 
d'èxtasis: Diria's que Vcrlaine ha penetrat a l'Escola Niedcrmeyer; Verlaine que s'ha assimila* 
la pràctica del contrapunt i de la fuga; Verlaine que sap música:... 

«Mai la música dc Gabriel Fauré es mostrà tan desperta, tan grave, tan fina i lànguida' 
i a l'ensems tan saritosa i apta per a cantar-ho tot; tan forta, tan poderosa, tan oposada en 
fi a aquell prejudici que persistí durant tant de temps de que l'autor d'aquestes melodies és 
un músic tant sols per a la intimitat. Això sí, la potencia d'aquesta música permaneix al marge 
del recitat; mem-sprea l'aldarull dc les trompes, la força dels trombons i l'espetec dels cimbals 
ta música de potencia interior; es complau expressant el pensament i freqüentment sobressurt 
cn el poder de la dolçura.» 

I I . Amb major sobrietat, però amb igual fe i entusiasme, En Samazeuilh estudia la per
sonalitat i l'obra de Paul Dukas, Sa tasca és poc complicada, ja que la producció d'aquest 
il·lustre compositor és limitada, comptant-se únicament per un número determinat d'obres 
mestres. Ses obres de formació, de transició, de perfeccionament no les coneixem: sever envers 
sí mateix. En Dukas no ens ha fet més donació que dc ço que ha considerat de valor positiu: 
des de sa obertura per a la tragèdia Polyeucle fins el poema dansat L a Péri, passant per la 
Simfonia en do major, L'Aprenent Bruixot, la Sonata en mi bemoll menor, les Variacions, Inter
ludi i Final sobre un tema de Rameau per a piano, i el drama líric Ariana i Barba-Blava. Quina 
superba sèrie d'obres d'art definitives: 

En parlar de les dues grans obres per a piano. En Samazeuilh s'expressa amb gian justesa: 
«Es precís anar molt eniera en la literatura pianística i evocar el record d'il·lustres ascendents, 
si volem trobar obres comparables a la Sonata i a les Variacions de les quals són intèrprets 
constants i convençuts, des de 1901, Xa Blanca Selva i N'Eduard Risler. 

»De les quatre parts que constitueixen la Sonata en mi bemoll menor, la primera, fidel a la 
construcció clàssica, apaieix formada per dos temes: l'un ple d'agitació dolorosa, l'altre im
pregnat d'una expressió inefable de suavitat; aquesta primera part ens fa veure a maravella 
els conflictes expressius entre ambdós principis oposats. L'andante ens du la calma; les va
riacions a les quals sembla estar sotmesa sa primera idea, la qual és d'un sentiment senzill 
i ampli, ofereixen, mercès a llur interès rítmic, melòdic i harmònic contínuament renovat, 
un exemple de l'amplitud que la forma serena dels grans andantes beethovenians pot donar 
a les inspiracions més modernes. En el scherzo, d'accent nerviós i incisiu, vull senyalar almenys 
cl misteriós passatge fugat, en el qual es presenten els xocs sonors mes imprevistos, produïts 
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però de la manera més ben meditada, així com està ben portada la conclusió, tan inesperada 
com original. Quant al final, que per sa base magestuosa ocupa quasi un terç de la totalitat 
de la sonata, resulta el fragment capital de l'obra; l'imposant cliorai d'introducció, utilitzat 
freqüentment en el curs del desenrotllament; el caràcter, respectivament atormentat, ardent 
o heroic de les tres idees generadores; l'art consumat cn el maneig d'aquests materials sonors, 
realitzant-se mil combinacions diferents abans d'amalgamar-se en la brillant peroració firal-
tot això justificava en alt grau les promeses dels començos de Dukas. Diria's que la gran figuia 
de Beethoven planava damunt d'aquesta música i, lluny d'absorvií-la amb la seva resplendor, 
la dotava de claretat interna.» 

«La publicació de Ics Variacions venia a demostrar novament com sabia En Dukas unir la 
ciència completa de les formes tradicionals amb la dexteritat dc l'escriptura i la profunditat 
del sentiment personal... Joan Felip Rameau, d'una dc les obres de clavecí del qual prengué 
el motiu per a aquestes variacions magistrals, sens dubte les hauiia apreciat en llur justa valor 
si hagués viscut amb nosaltres; i segurament cl Beethoven dels últims Quartets i de les Va
riacions sobre un tema de Diabelli també s'hauria mostrat complagut del mèrit amplificador, 
tant per ço que ens revela de la naturalesa íntima de la melodia variada, com per ço que li 
afegeix de bellesa i profunditat.» — A. 

JOSÉ SOBIRA: E l paisaje, las canciones y las daiuas df. Co/a/iína. — Madrid, 1921. 

Plè d'amor per les coses catalanes, disertà el culte escriptor i reputat crític d'art En Josep 
Subirà sobre el paisatge, les cançons i les danecs de Catalunya en una conferència celebrada 
a l'Ateneu de Madrid el 25 de març d'enguany, la qual s'ha publicat fa poc en un fascicle d'una 
trentena de pàgines que l'autor s'ha dignat enviar-nos. 

Per evocar el paisatge de Catalunya En Subirà es val d'algunes cites dels escriptors nostres 
més significats com Mn. Verdaguer, Víctor Balaguer, Joan Maragall, fent memòria a la ve
gada d'altres que han dit també molt belles coses sobre diversos aspectes populars de la nostra 
terra. 

En tractar de les cançons, no s'oblida el refinat crític de senyalar les característiques pròpies 
d'elles, to't indicant la influència provençal i mediterrània. Fa algunes cites extretes de les con
ferències sobre el mateix tema d'En Lluís Millet i evoca el record de l'Alió i en Piferrer. Reco
neix demés En Subirà l'impuls que la creació dels orfeons donà al renaixement de la nostra 
música popular i afegeix çó que copiem; 

••Hoy el sentido corporativo del pueblo catalàn sc manifiesta espléndidamentc en sus can
ciones, y no tanto por el origen de éstas cuanto por la forma que revisten desde que las trans-
plantaron a la masa coral artistas muy competentes. Esto nos lleva a examinar la obra de los 
Oríeones, ya que, sin la creación y desarrollo de estos organismes, la música popular catalana 
no tendria ni la pujanza ni el relieve que la distinguen.» 
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No s'oblida de citar els noms dels compositors catalans que mes han treballat en el conreu 
de la música popular, i també cl de Kurt Schindler, l'aimador de Ics nostres cançons que ha 
donat a conèixer al Nord d'Amèrica. 

Del nostre PALAU DE LA MÚSICA parla així En Subirà: «... el Palacio de la Música Catalana 
es un tcmplo de Arte alzado milagrosamente por la fuerza de la fe en los altos destinos de la 
Bclleza redentora. Toda Cataluüa, toda Espafia, toda la Europa y toda la Amèrica intere-
sadas en la vida musical, saben cuànta grandeza enderran ese local y la institución filarmónica 
que tiene su domicilio social en cl. No en vano la glòria del ORFEÓ CATALA puede envanecer 
a toda una población. a todo un pueblo y a todo un país.» 

La tercera part de la conferència està dedicada a les nostres dances, començant per la 
Sardana. Fa l'elogi d'En Pep Ventura i remarca el paper important que en el renaixement 
català hi juga la sardana, la composició musical de la qual ja sabem tots el vol que ha près 
tractada pels nostres millors mostres, inspirant-se alguns d'ells cn les poesies genials dels 
grans poetes Guimerà i Maragall. En Subirà descriu després els ballets populars més coneguts 
que van introduint en les festes dutadanes els diversos Esbarts de Dançaires, fundats i diri
gits pels aficionats més entesos. 

Abans de tenninar, el conferenciant dedica també un elogi a En Joan Llongucras, per la 
creació de l'Instilul Català de Rítmica i Plàstica. 

Fehcitem al senyor Subirà pel seu substanciós treball i agrahim fondament el concepte 
que li mereix l'actual moviment artístic dc Catalunya, oferint-Io com exemple a les demés 
regions ibèriques. 
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Noves 
L a banda Municipal de Barcelona a Palma de Mallorca. — A començos de juliol 

prop-passat la popular banda barcelonina efectuà una excursió artística a la ciutat de Mallorca 
a fi de pendre-hi part en les festes que s'hi celebraven. Dita excursió fou un èxit, del qual ens 
congratulem, essent-nos grat a més reproduir, d'entre els molts elogis de la premsa de la illa, 
els següents paràgrafs apareguts en L a Almudaina: 

«Verdadera expectacien reinaba entre el público de Palma para oir la Banda Munidpal 
de Barcelona, a causa de los elogios que dc ella habían llcgado basta nosotros. La sala del 
Principal estaba como en las grandes solemnidades. Empczó el conderto con la Sinfonia en 
rt menor de César Franck. La Banda, bajo la dirección del maestro Lamote de Grignon, fué 
una verdadera sorpresa; matizó magistralmente; desenvolvió la difícil obra con un colorído. 
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con un brío tan estupendes, que el publico se rindió a su atte y colmó de aplausos al di
rector y a los profesores... A momentos no sc sabc si es una banda o una orquesta.» (3 de 
juliol 1921,) 

«Cada una de las piezas del programa, dichas con el colorido y exquisitez característicos 
de la Banda Municipal de Barcelona, fué recibida con una verdadera ovación, que duraba 
largo rato. Lamote de Grignon y sus profesores consolidaran el éxito conquistado en la noche 
del sàbado en c! concierto del Teali'o Principal, y los inteligentes confirmaban rotundamente 
la versión que adelantàbamos el domingo, esto es, que la Banda Municipal de Barcelona con 
la Sinfónica de Madrid constituyen los dos acontccimicntos artísticos que sc han registrado 
en Palma dc muchos anos a esta parte.» (5 de juliol 1921.) 

Pepeta Dièguez. — Arriba fins nosaltres l'agradosa nova d'haver obtingut el primer 
premi en el concurs de violí celebrat en el Conservatori Reial de Música de Bncxel les els dics 18 
a 20 de juliol, la gentil violinista barcelonina Pepeta Diúgucz. Rebi la nostra enhorabona. 

A la memòria d'Alexandre Guilmant. — S'ha inaugurat recentment en el pòrtic del 
Palau del Trocadero, de Paris, un medalló dc bronze amb el retrat de l'eminent orguenista 
francès que tants grans triomfs havia conseguit tocant el magnífic instrument que En Cavaillè-
Coll construí en la sala de l'esmentat Palau. L'acte de descobrir el medalló aplegà una bella 
companyia de deixebles i admiradors del venerable «Père Guilmant», com l i deien tots amb 
respectuosa familiaritat; i donaren relleu a l'acte els discursos que pronunciaren els mestres 
Charles M. Widor i Vincent d'Indy. Aquest molt especialment pogué narrar delitoses inti
mitats de l'enyorat artista; presentà a En Guilmant com a home de bondat i d'ingenuïtat 
encisadores, sempre jove d'esperit i generós d'ideals fins a la fi dc sa carrera, obert a tot ço 
que ell considerava bell i pur en art. Amb tot i ésser conservador per temperament, En Guil
mant seguia amb interès l'evolució de la música, arribant fins a aplaudir amb entusiasme el 
Pelléas de Debussy, així com en un període anterior, després d'alguna resistència, s'havia 
deixat seduir per l'art de Wagner. Mes sos amors més grans eren pels clàssics, especialment 
pel mestre dels mestres, Joan Sebastià. En D'Indy mateix l'havia sentit exclamar, tot tre
molós d'emoció, després de tocar a l'orgue una Fuga de Bach: «Si Déu em dóna entrada al 
paradís, jo no voldria sentir en aquell lloc cap altra música!» 

Heus aquí com acabà En D'Indy el seu parlament: «Oh músics, germans meus: com el 
nostre art francès tindria més força i estaria més ben armat per a la marxa al progrés, si, no 
preocupant-nos de teories fictícies, de modes passatgeres i de migrats cenacles de mutual 
admiració, procuréssim seguir l'exemple del plorat mestre: si ens decidíssim d'avançar donant-
nos les mans, unint-nos en el mateix esperit d'entusiasme vers l'única finalitat a la que deu 
aspirar un ver artista, a la pura i sanitosa manifestació de la Bellesa Eterna:» 
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D'un Certamen. — En e! Certamen Musical de Mataró, celebrat per les Festes de les San
tes, foren guanyadors dels premis els senyors J. Baró, J. Pifíol, J. Sancho-Marraco, Mn. Padró, 
A. Botey. F. Fornells, J. M.» Soler. ÏYa Lluís de Santa Teresa, F. Montserrat, J. Solà i 
S. Fàbregas. 

Algunes de les composicions premiades foren executades per l Orfeó Malaroni, la cobla 
L a Principal de Bordils i la Banda Municipal. 

Homenatge a E n Séverac. — La revista provençal Le Feti. orgue del regionalisme me
diterrani, acaba de publicar un important número d'homenatge al notable compositor Déodat 
de Séverac, trobant-s'hi reunides les impressions i els records dc molts amics i admiradors de 
l'il·lustre mestre dc Círet. 

Una òpera groenlandesa. — El Teatre Reial d'Opera Ac Copenbague ha donat la curiosa 
novitat d'una òpera groenlandesa titulada Kaddara. L'autor del llibret, Dr. Normann Hansen, 
descapdclla l'acció a Groenlàndia i l'autor de la música, Hakon Boerresen, ha fonamentat sa 
partitura en els antics cants que encara es conserven en aquell país. Tots els personatges eren 
grocnlandesos i portaven els més autèntics vestits de pells. Segons diuen, la presentació escè
nica era d'una veritat sorprenent pel que toca als jocs de llum, arribant-s'hi a produir l'efecte 
únic d'una aurora boreal. Sembla que la llum fou la principal protagonista de la representació. 
I la música? ens preguntem nosaltres amb certa ansietat. 

L'exemple de Gounod. — El precedent, per desgràcia establert per Gounod afegint una 
melodia anodina per damunt l'ondulació de clàssica bellesa i sobrietat del Primer Preludi 
de Bach, ha autoritzat al compositor Gustau Ferrari d'escriure així mateix una melodia per 
a violí destinada a ésser acompanyada pel Preludi en do menor de Bach. No coneixem aquesta 
nova producció, però llegim en una revista estrangera que la melodia és formosa i digna de 
l'acompanyament, essent, a mís, de lluïment per al violinista. Sigui com vulgui, per nostra 
part neguem, en les esferes elevades de l'Art, la llegitimitat de semblant col·laboració amb 
Bach, i fem els vots més ardents per a que el mal exemple no es propagui. D'altra banda, 
estem ben convençuts que el compositor inspirat que troba una bella melodia, també tro
barà com a natural conseqüència l'acompanyament més adequat, sense necessitat d'emman-
Uevar-lo de ningú. 

L a excursió artística de la «Schola Cantorum de St. Miquel Arcàngel» .— 
Aquesta entitat que com agrupació choral és la més antiga de les existents a Catalunya, 
encare que en sos començaments tenia solament el caràcter de chor religiós, en aquests 
últims anys ha près gran volada transformant-se en un Orfeó que es pot comparar amb els 
millors de la nostra terral. 
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Aquesta evolució es deu a l'empenta i talent del seu actual mestre N'Antoni Pérez Moya, 
un dels mes notables armonitzadors per a chor de la nostra cançó popular. 

De l'alé i activitat de aquesta Schola n'es prova la excursió artística que realitzà durant 
el mes de juny prop passat, donant concerts en Tortosa, València i Tarragona, obtenint entu
siastes ovacions i el reconeixement unànim dels mèrits sobressortints que avaloren les seves 
execucions primoroses. 

Els programes eran formats per cançons populars, la major part d'elles armonitzades pel 
mestre director qui s'ha creat una personalitat tant bellament característica en el grnere, 
psi obres de la gran polifonia clàssica religiosa i profana, com el Caligaverunt, de Victoria; 
Hodie Chrislus nalus est, de Nanini i 1' Aucellada, del nostre Jannequin i altres peces del nostre 
repertori choral, obtenint un especial èxit una cançó valenciana armonitzada espressament 
per aquesta ocasió pel mestre Pérez. 

Es de notar que la Schola Canlorum, no perdent de vista els sentiments de oiigen que li 
donaren vida, celebrà actes religiosos en totes les ciutats que visità solemnitzats amb cants 
religiosos del més pur estil. També organitzà visites a varis asils de beneficència fent caritat de 
ses dolces cantades als pobrets asilats. Bona obra i bell exemple a seguir. 

Rebi la nostra enhorabona la Schola Canlorum de SI. Miquel i el seu distingit mestre qui 
amb tant de zel la porta pel camí del progrés i perfecció. 

L'Aplec dels Orfeons de la Comarca de Vich.—Aquest aplec que no s pogué celebrar 
1,'any passat per causa de deplorables circumstàncies especials, tindrà lloc definitivament un 
dels primers diumenges del pròxim mes d'octubre. A aquest fi s'han posat d'acord tots els 
orfeons de la Comarca i sembla que's proposen que la festa obtingui un gros relleu. El Consell 
Permanent de la Germanor dels Orfeons de Catalunya ha aprovat el dit acord i no cal dir que 
donarà tot el seu apoi i ajut a la organització i realització a n'aquesta important manifestació 
del nostre art choral. 

Germanor dels Orfeons de Catalunya. — El Consell Permanent de la Germanor prega 
a totes les entitats adherides que estan en descubert de les quotes anuals, que les facin efectives 
el més prompte possible al dit Consell domiciliat al local del ORFEÓ CATALÀ de Barcelona, aju
dant així a la bona marxa administrativa de la institució. 

Al mateix temps fa saber que s'estin imprimint els Estatuts aprovats en la última Asttm-
blea celebrada a Viçh junt amb l'acta aprovada pel Consell i demés documents que donen co
neixement complert de la dita Assemblea. Un cop imprès aquest opúscol sc-rà enviat a totes 
los entitats que hi foren representades o s'hi adheriren. 

Barcelona. — Tallers d'Aru gràfiques Henricb i C* Telifon, G. 534. 


